Cour fédérale Federal Court

Date : 20171205
Dossier : T-1130-17
Référence : 2017 CF 1108
[TRADUCTION FRANCAISE CERTIFIEE, NON REVISEE]
Ottawa (Ontario), le 5 décembre 2017

En présence de monsieur le juge Martineau

ENTRE :
EVERLIGHT ELECTRONICS CO.,LTD
demanderesse

et

LE PROCUREUR GENERAL DU CANADA

défendeur

JUGEMENT ET MOTIES

[1] La demanderesse, Everlight Electronics Co., Ltd (Everlight), cherche a modifier une
inscription dans les dossiers du Bureau des brevets. La demande, qui n’est pas contestée, est

accueillie par la Cour.
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[2] Everlight est un producteur mondial de dispositifs optoélectroniques constitué sous le
régime des lois de Taiwan. Le 23 janvier 2002, Gentex Corporation (Gentex), une entreprise
américaine du secteur automobile, a déposé une demande de brevet international aux termes du
Traité de coopération en matiére de brevets pour [TRADUCTION] « des appareils émetteurs de
rayonnement et leur méthode de fabrication ». L’inscription nationale de la demande de brevet
au Canada a eu lieu le 5 juin 2003. Le Bureau canadien des brevets a émis les lettres patentes
numéro CA 2,430,747 (le brevet) le 20 mai 2008. A la suite d’une transaction a I’échelle
mondiale entre Gentex et Everlight, la propriété de plusieurs brevets a été transférée a la
demanderesse, dont, entre autres, un contrat de cession intitulé [TRADUCTION] « Contrat n° A03
16070001 Service juridique d’Everlight » (la cession). Le 13 octobre 2016, I’agent de brevets de
la demanderesse a déposé, par inadvertance, le document complet de la cession au Bureau des
brevets comme preuve du transfert de propriété du brevet. Or, Gentex et Everlight ont toujours
eu I’intention de ne soumettre qu’une version partielle de I’annexe (ci-jointe en tant que piéce C
de I’affidavit de Hsien-Chia Lin) et non la transaction complete, afin de protéger leurs
renseignements confidentiels. Le 17 octobre 2016, le Bureau des brevets a confirmé I’inscription
de la cession au nom de la demanderesse. La demanderesse a déposé la présente demande apres

avoir remarqué cette erreur.

[3] L article 52 de la Loi sur les brevets, LRC 1985, ¢ P-4 (la Loi) confere a la Cour fédérale
une vaste compétence « pour ordonner que toute inscription dans les registres du Bureau des
brevets concernant le titre a un brevet soit modifiée ou radiée », sur demande presentée par toute

personne intéressée. Cela inclut le propriétaire du brevet et le cessionnaire (voir les décisions
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Micromass UK Ltd. ¢ Canada (Commissaire aux brevets), 2006 CF 117, au paragraphe 14
[Micromass], et Novartis AG ¢ Canada (Procureur général), 2016 CF 229, au paragraphe 2
[Novartis]). Tandis que I’article 52 de la Loi est muet quant au critere a utiliser pour décider s’il
faut ou non exercer la compétence (voir la décision Qualcomm Incorporated ¢ Canada
(Commissionnaire aux brevets), 2016 CF 1092, au paragraphe 11), notre Cour a donné une
interprétation large au terme « titre » pour englober différentes questions qui concernent le titre

originaire (voir Micromass, au paragraphe 13).

[4] La Loi et les Régles sur les brevets, DORS/96-423, ne comportent aucune exigence quant
au contenu des cessions, en dehors des preuves de la cession des droits elle-méme. Dans la
décision Love v Claveau (1989), [1990] 1 FC 64, 29 FTR 188 (CF 1" inst.), la Cour a conclu que
sa compétence s’étendait a la radiation d’un contrat de cession qui n’avait pas été déposé de
maniére conforme. Dans Gray Manufacturing Company, Inc. ¢ Canada (Procureur général),
2016 CF 55, un brevet avait été déposé par inadvertance sous le mauvais nom d’entreprise, et la
Cour a utilisé le pouvoir que lui confére I’article 52 de la Loi pour rendre une ordonnance
enjoignant au commissaire aux brevets de modifier I’inscription. En effet, la Cour a estimé que
I’erreur était involontaire, qu’elle a été faite de bonne foi et qu’elle ne constituait pas une
tentative délibérée d’induire en erreur ou de provoquer un retard. Dans Micromass, la Cour a
mentionné que le changement ordonné serait sans conséquence pour le public. Dans Novartis,

elle a également tenu compte de I’absence de conséquences pour des tiers.
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[5] D’apres I’affidavit et les observations de la demanderesse, je conclus que la Cour doit
accepter la modification de I’inscription aux registres en ce qui concerne le brevet. Le dépét de la
cession était réellement une erreur commise de bonne foi par I’agent de brevets. La modification
proposée ne causera aucun préjudice a des tiers puisqu’aucune personne de I’extérieur ne
réclame d’intérét quelconque quant au brevet, qu’il n’y a pas d’affaire de contrefagon en cours et
que le reste de la cession est sans conséquence pour le public. En I’espéce, la protection de la
confidentialité est possible en modifiant le registre actuel, c’est-a-dire en expurgeant les
renseignements confidentiels dans la cession. Une copie de la cession dont les renseignements
confidentiels susmentionnés ont été expurgés est jointe en tant que piéce B de I’affidavit de

Hsien-Chia Lin (reproduite en tant qu’annexe A du présent jugement).
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JUGEMENT DANS LE DOSSIER T-1130-17

VU LA DEMANDE NON CONTESTEE de modifier une inscription dans les registres
du Bureau des brevets concernant le brevet CA 2,430,747 (le brevet);
LA COUR DECIDE ET ORDONNE CE QUI SUIT :

1. La demande est accueillie.

3. Le contrat de cession intitulé [TRADUCTION] « Contrat n° A03 16070001 Service
juridique d’Everlight » (la cession) est radié des registres du Bureau des brevets
en ce qui concerne le brevet, et sera remplacé par la cession expurgée jointe au

présent jugement (annexe A).

4. Le Bureau des brevets se conformera au jugement de la Cour; il détruira toute
copie électronique de la cession de ses registres et rendra toute copie physique de

la cession a la demanderesse.

5. L appel est accueilli le tout sans dépens.

« Luc Martineau »
Juge

Traduction certifiée conforme
Ce 7° jour d’aolit 2019

Lionbridge
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ANNEXE A

[TRADUCTION]

5 s Contrat n”
£ OHFICENTIEL & 03 1607001
CONTRAT DE CESSION Service juridique d’Everlight

Le présent COMTRAT DE CESSION est établi et concluen date du 25 juilet 2016 (date
d'entrée en vigueur] entre GENTEX CORPORATICON, une socigté du Michigan ayant un
établizzement au 600 M. Centennial Street, Zeeland, Michigan 49464, Btats-Uniz, ainsique ses
zociétés affiiées (Gentex), et EVERLIGHT ELECTROMICS O, LTD, une socigtétaiwanaize
ayant un tablizzement au n® 6-3, Zhonghua Rd, Shulin Dist. MNew Taipei City 23360, Talwan
(Ewerlight). Gentex et Everlight peuvent ére désignées collectivement en tant gue « parties = ou
individuelement en tant gue « partie » dans e prézent document .

ATTEMDU QUE la société Gentex détient tous les droits, titres et intéréts relatifs aux
brevets cédés.

ATTEMDU GQUE la société Everlight zouhaite scouérirtout droit, titre et intérét enrelation
avec lez brevets cédés et toute invention revendiguée dans ces brevets, et que Gentex est prét
a les céder.

PAR CONSE@UENT, moyennant une contrepattie valshle, dont la réception et e
caractére suffizant sont sttestés dans le prézent contrat, les parties conviennert de ce gui sut.

1 Définitions.

11« société affiliée » désigne toute société, filiale, société mére ou autre entité liée 3
une partie, qui, directement ou indirectement ; (i) est cortrdlée par la partie, ou (i
cortrile la partie, & tout moment pendant la durée du présent contrat; cette socigté,

filiale, socigté mére ou autre entité est considérée comme une socigte affilice
seulement dans la mesure ol un tel cortrile existe.

12  « brevets cédés » désione les brevets dnumérés a l'annexe A du présent accord.

1.3  « cession s dézigne la cession des brevets cédés, conformément & ce que prévoit la
zection 2.
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« impdt » désignetout impdt aux Btats-Unis ou dans tout autre pays ol Gentex méne ses
activités, quelle gque soit la maniére dont il est désigngé ou calculé, et incluant les éventusls
intéréts, pénalités ou sjouts, contestés ounon, notamment © impdt fédéral, provincial, d'Btat,
lozal ou &tranger impdt sur le revenu, impdt sur les recettes brutes | drofts de licence,
cotisation sociale, impdt & 'emploi, taxe d'accise, taxe de séparation, frais d'spposition de
timbre, impdt sur 'occupation des batiments et immeubles, impdt sur les primes, impdt sur
lez hénéfices exceptionnelz, droits de douane, impdt surle capital zocial, impdt de
franchize, impdt sur les bénéfices, retenue dimpdt & la source, charges sociales (ouimpot
semhblable), cotizations de chomange, cotizations dinvalicite, impdt foncier, contribution
mokiligre, taxe de verte, taxe d'utiisation, taxe de transfert, taxe dimmatriculation, taxe sur
la waleur ajoutée, taxe générale sur le service, impdt de remplacement ou impdt minimum
complémentaire, impdt estimatif ou autre impdt, guelle qu'en zoit la nature,

« tléclaration de revenus = désiane tout rapport ou toute déclarstion, demande de
remhboursement, déclaration de renseignements ou autre document ou déclaration se rapportant
aux impdts, v compriz les formulaires, annexes ou pigces jointes & ce document, et tout sjout ou
modification de ce document.

2

21

Cession etlicence.

Sous réserve des dispostions de paiement établies au point & de la clause 3.1 et des autres
modaltés énoncées aux présentes, Gentex transfére, céde, transmet, abandonne et remet
exciuzivemert & Everlight 'enzemble des droitz titres et intéréts de Gertex,y compriz le droit &
une réparation pour des préjudices passés, en relation avec les brevets cédés et les inventions
oui v =ont revendiguées.
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22 Lacession est assujettie aux modaltés du présent contrat, ce qui cotmprend une licence non
exclusive réservée permettant & Genteyx de produire, d'utilizer ou d'importer tout produit ou
composant de produit visé par n'importe leguel des brevets cédés afin de I'utiliser, de le vendre
au d'offrir de le vendre dans un produit de Gentesx, ou de mettre en pratique taute méthode visée
par nimpotte lequel des brevets cédés afin de produire ou dutilizer un produit de Gentesx.

23 Lesdocumerts de cession gue les parties doivert signer concernant les brevets cédés figurent
& l'annexe B. Si dautres documents sont nécessaires pour consigner la cession des brevets
cedes [y compriz, sans toutefois 'y limiter, un acte de cession et tout aviz ecrit a lintention d'un
ohligé au sujet de préjudices passés), les parties collaboreront pour préparer | signer, déposer et
envoyer ces documents supplémentaires.

24 Par le présert contrat, Gentex octroie & Everlight une licence non exclusive, aingi gue le droit
d'accorder des sous-licences, relativement aux brevets énumérés a lannexe C dans la mesure
all Everlight au =on sous-licencié & besain du brevet en guestion pour exploiter inyention
revendiguées dans les brevets cédés.
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4. Actions en contrefagon

4.1 Décigion concemantuneaction encontrefagon Sous réservedes clauses 4 2 84.4 et 7.2(c),
Everlight & le droit exclusif de décider dintenter une action en contrefacon concerrant un des brevets
cerés.

Page 6 de 20
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2. Gentex n'est impliguée dans aucun itige en cours, ne fat face & aucune menace
imminerte et ne s'attend a aucun ltige relativement aux brevets cedes.

7.3 Aucune dispostion de la présente entente ne doit &tre interprétée comme une garantie ou une
déclaration selon laguelle la fabrication, la vente, la location, 'utilization, & transtert ou Péliminstion
de tout produit ou composant de produit par 'une ou lautre des parties ne fera paz 'objet de
contrefaconz de brevets ou d'autres violstions de la propriété intellectuelle ou d'autres droitz par des
tiers.

74 LEMSEMBLE DEZ REMSEIGMEMENTS ET DU MATERIEL FOURRI AL'UME QU L'AUTRE
DES PARTIES EST FOURMI «EM L'ETAT = ET « AWEC TOUS SES DEFAUTS =, SALF
STIPULATION CONTRAIRE EXPRESSEMENT MEMTIOMMEE DANMS LE PRESENT DOCUMERMT,
LES PARTIES MOFFREMT AUCUME AUTRE GARAMNTIE EXPREZSE OU IMPLICITE EM CE QiU
COMCERME L'OBJET DU PRESEMT CONMTRAT, Y COMPRIS TOUTE GARAMTIE CE WALELR
MARCHAMDE, D'ADAPTATION & UN USAGE QUELCORMQUE, D'ABSEMNCE DE COMTREFACOMN,
QU TOUTE GARAMTIE DECOULANT DE LAPRATIGUE COMMERCIALE COURAMTE OU DES
HABITUDES COMMERCIALES ETABLIES. AUCUME CLAUSE DU PRESEMT COMTRAT ME
SERA COMSIDEREE COMME UME DECLARATION OU UNE GARANMTIE D'UNE PARTIE A
L'AUTRE PARTIE QUAMT ALAPRECISION, ALLASECURITE, ALUTILITE, ALALIBERTE DE
METTRE EM PRATIQLUE OU ALALBERTE D'UTILISER, AQUELGUE FIW QUE CE SOIT, TOUTE
TECHMIGUE, PRATIQUE OU INFORMATION TECHMIQUE O RELATIVE A LA PROPRIETE
COMMUMIQUEE AMNIMPORTE QUEL MOMENT PAR CETTE PARTIE EM CE QUl COMCERME
L'OBJET DU PRESEMT CONTRAT.
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5. Maintienen viguewr du brevet. Everlight doit, & ses frais, mainteni en wiguelr chacun
des brevets cédés en payant destaxes périndigques ou des annuités . La présente dizpostion
n'impoze & Everlight sucune obligation de maintien en vigueur des brevets cédés; Everlight peut,
=i elle le zouhaite, renoncer aux brevets cédes .

i Déclarations et garanties.

7.1 Chacune des parties garantit & 'autre qu'elle a le pouvaoir et Mautorité de conciure le
prézent contrat et que son exécution ne portera atteinte & aucune de ses ohlinations envers destiers,
guels gu'ils soient.

7.2 Gentex offre les garanties suivantes & Everlight

a. Gentexest le propriétaire Egitime de lintégralité des droits et titres concernant les
hrevets cédés et les demandes venant de 'Stranger, les deuxigmes demandes, les
divizionz, les continuations, les demandes de continuation in part, les
renouvellements et les prolongations connexes, ettout autreterme ou expression
pouvant ére Ltilizé de temps & autre dans divers pays sux mémes fins & compter
de la date d'entrée en viguewr.

b.  Lesdroits surles brevets cédés n'ont pas &é abandonnés et toutes lestaxes
périodigques concernant les brevets cédés ont &té payvées a temps jusqu'a la date
d'entrée en viguewr.
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12. Intégration & 'exception de 'accord de confidentialité et de non-divulgation
ertré en vigueur le 21 octabre 2015, le présent accord renferme lintéoralité de 'unique ertente
entre les parties en ce gui atrait 4 sonobjet, et remplace I'ensemble des accords, négociations ou
communications antérieurs ou accessoires, oraduy ol écrits, enlien avec 'objet du présent cortrat, et
toute garantie, représertation, promesse ou condition ="y rapportant et ne figurant pas dans &
prézent contrat ne lie aucune des paries; les deux parties corviennent gue le présent accord
conzstitue lintégralté de 'enterte entre elles guant & son objet et regroupe 'ensemble de leurs
échanges antérieurs. Les parties ne sort liées par aucune garartie, enterte ou déclaration autre que
cegui figure expressément dans le présent document. Les modaltés du présent contrat sort
confidentieles et azsujetties aux conditions établies dans 'accord de non-divulgation. La durée de
l'accord de non-divulgation est modifiee afin de coincider avec & durée du présent contrat.

13. Dissociabilité Les deux parties conviennent gue, siles tribunaus jugent gu'une
dizpostion particuligre du présent contrat est nulle, ilégale ou inapplicable & guelgue titre et pour
gquelgue raizon gque ce zoit, le reste du contrat demeurera pleinement en vigueur et la dizpositionen
guestion sera modifidée afin gu'elle atteigne son but autant que possible.

14. Effet sur les successeurs et les ayants droit. Dans la mesure ol le présent
contrat est cessible, il lie les parties et entre en vigueur & leur bénéfice, ainzi gu'a celui de leurs
successeurset avants droit.

15. Absence de coentreprise. Pour toutes [es guestions relatives au présent
contrat, les parties sont des entrepreneurs indépendants. Aucune des parties ne fera valoir gu'elle &
le pouvair de prendre en charge ou de contracter une obligation de gquelgue nature gque ce =ait,
expresse ouimplicite, au nom de l'autre parie.

16. Condition rendant 'entente contraignante; modifications. Le présent contrat
ne liera pas les parties tant gu'il n'aura pas &é signé, ci-dessous, par chacune des parties ou au
nom de chacune d'elles . Les deux parties conviennent qu'aucune modification orale du présent
contrat ne sera juridiguement contraignante pour 'une ou lautre. Le présent contrat ne pect &tre
modifié que par éctit et avec signature des parties. Le fait gue 'une ou lautre des parties n'invogue
pas, & gquelgue titre que ce soit, tout droit gue Ui confére le présent contrat ne doit pas &re
interprété comme une renonciation & tout autre droft énoncé aux présentes.

17. Force majewre. Aucune pattie ne seratenue responzable en cas de
manguement & une ohligation auxtermes du prézent contrat =i ce manguement résute d'un cas de
force majeure gui ne depend pas raizonnablement dela partie touchées, ce gui comprend, sans
toutetois s'y imiter, les lois ou directives gouvernementales, les gréves, les catastrophes naturelles,
lez guetres, les insurrections, les émeutes ou mouvements populaires les incendies | les inondations
au dégéts d'eau, les explosions, les embaraos oules retards de livisison. Les dispositions gui
précédent ne constituent nullement une renoncistion aux obligations de 'une ou l'autre des parties
auxtermes du présent contrat et, dés que la stuation de force majeure prend fin, la partie touchée
doit z'acquitter rapidement de ses obligations.
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9. Avis. Tous les avis et autres communications aux termes des présentes doivent étre
formulés par crit et seront réputés avoir e transmiz (2) lorsguils zont regus, 2ls zont remis en main
propre ou envoyes par service de messagetie avec livraizon e jour suivant ol encore par t&lEcopieur, ou
(bl cing (90 jours ouvrables aprés leur envoi, 5'ils ont &té envoyés aux parties par courrier recommancds
au cedifié, avec demande d'aviz de réception, aux adreszes suivantes (ou aux adresses foumies
uttérieuremert par les parties au maoyven d'un avis conforme aux présentes)

Pour Gentex: Pour Everlight :

Gentex Corporation Everlight Electronics Co., Ltd.

& 'attention du zervice juridigue Mo, B-8 Zhonghus Rd.

GO0 M. Centennial =t. Shulin Dist.

Zeeland, Ml 49464 =4, Mewy Taipei City 23860, Taivwan

TEl : +1-B16-772-1500 'I_'él. . +886[2126585-6655

leqal natification@dgentex.com A l'attertion du directeur principal, Henry Hau

henryvhsui@everlight .com

10. Changement dadresse. Chadue partie convient d'ssvizer 'autre partie par écrit en cas
de changement d'adresze ou d'avocat.

11. Choix de la loi applicable. Les deux paies conviennert gue tout différent ou toute
réclamation découlant au relevant du prézent contrat ou de =5 violation, sera interprété traté, et régi en
vertu des lois de 'Btat de la Californie, sans égard & ses principes de conflits des lois. Les parties
acceptent la compétence exclusive des tribunaux: o'Etat ou fédéraux stués dans le district nord de la
Californie, et renoncert & toute opposition fondée sur 'absence de compétence personnelle ou de forum
(forum pop copveniensoly autrel concernant l'exercice de cette compétence par ces tribunaux & 'egard
de 'une ou de l'autre des parties. Les parties s'entendent sur le fait que la Convention des Mations Unies
zUr les contrats de verte internationale de marchandizes ne s'applique pas au présent accord.
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Interprétation. Sauf sile contexte du prézent contrat =y oppose clairement, (i) toute référence au pluriel
inciut le sinculier, et toute référence au singulier inclut aussi le plurigl (0 les mots « incht =, « incluant =
et « v comprizs = ne limtent en aucun cas la portée des termes les précédant et doivent &re interprétés
comme =ils étaient suiviz des mats « sans toutefois 2"y limiter = (i) les termes « le présent =, « les
présentes =, « aux présentes » et autres termes semblables dans le prészent contrat renvoient au contrat
danz =on enzemble et non & une disposition précize; (v) les termes « jour = et « jours » désignent des
jours civils; (v les termes « trimestre » et « trimestres » désignent des trimestres civils; et (v les termes
& annee » et ¢ années » désignent des années civiles. Les clauzes désignées et les en-tétes du présent
contrat zont insérés uniguement pour des raizons de commodité et ne sont pas censés faire partie du
présent contrat ni avoir d'effet sur 2on sens ou son interprétation. Les parties ont paricipé ensemble 3 la
négociation du présent contrat. Advenant une ambiglité ou une question relative & lintention ou &
linterprétation, il est entendu que le cortrat & &té rédigé conjointement par les parties &t il ne doit v awair
aucune présomption ni aucun fardeau de la preuve favorable ou défavorable & 'une ou l'actre des parties
en raizon de la paternité d'une guelcongue disposition du présent cortrat.

18. Renonciation. Aucun retard ni aucune relaxe, shatention ou négligence de 'une
ou l'autre des parties quant & M'application d'une gquelcongue modalté du présent contrat, pas
plus que le fait gu'une des parties accorde du temps & Mautre partie, ne constituers une
renonciation ou un préjudice, ni ne compromettra ou ne limtera les droits, pouyvoirs ou Fecours
de I'une ou l'autre des parties aux présentes.

. Exemplaires et copies électroniques. Le présent contrat peut &tre sioné et
tranzmiz par telécapieur, par courriel ou sous forme numérisée, et ce, en plusisurs
exemplaires, chacun &ant considérd comme un original et l'ensemble constituant un seul et
méme contrat.
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EH FOl DE QUOI, les parties ont zigné e présent cortrat par lintermédiaire de leurs représentants
dlment autorizés, 4 la date d'entrée en vigueur énoncée ci-dessus

GEHTESX CORPORATIOHN

PAR - M
MOR - Steve Dovyning

TITRE : Premier vice-président

DATE @ le_ 25 juilet 2016

EVERLIGHT ELECTROHICS CO., LTD

PAR

(ol g

MOk Bokert Yeh
TITRE : Présidert

DATE ;e 15 juillet 2016
Page 12 de 20
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AHHEXE A

Brewvet américain n® 6,335,543 intitulé « Boitier d'émettewr de rayvonnement semi-conducteur =

Brewvet américain n® 6,521,916 inttulé « SApparel émetteur de rayvonnement doté d'un agent
d'encapsulation ayant différentes zones de conductivité thermigue =

Brewvet amérin::ainfn‘:' 71893 intitule « Appareil emetteur de rayonnement svec lentille 8
microrainures intégree »

Brewvet américain n® ¥ 253,443 intitulé « Botier d'émetteur de rayvonnement semi-conducteur =
Brevet européen n® 1169735 intitule « Botier d'@metteur de rayonnement semi-conducteur
Brevet japonais n® 3530665 inttulé « Botier d'émetteur de rayvonnement semi-conductelr
Brewet coréen n® TEES39 intitulé « Bottier d'émetteur de rayvonnement semi-conducteur =

Brenvet mexicain n® 243935 intitulé « Boitier d'émetteur de rayvonnement zemi-concducteur »

Brevet canadien n® 2,430,747 irfitulé « Botier d'émetteur de rayvonnement semi-conducteur »
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AHHEXE B

CESSIOH DE BREVET

La prézente CESSION effectuée par GENTEX CORPORATION, une société du Michigan ayant
un établizsement au 600 M. Centennial Street, Zeeland, Michingan 49464 (le cédant), au profit de
EVERLIGHT ELECTROMICS <O., LTD, une socigté taiwanaize ayant un établiszement au n°6-3,
Zhongua Rd. Shun Dist. Mewy Taipei City 23360, Taivwan (e cessionnaire], entre en vigueur & compter de
la date inscrite ci-dessous.

ATTEMDU GUE le cedant est 'unique proprictaire de 'ensemble des droits, titres et intérétz en
relation avec les brevets énumérés ci-dessous (les BREVETS CEDES)

Brevet américain n® 6,335,548 irtitulé « Botier d'émetteur de rayonnement semi-conducteur »

Brevet américain n® 6,521 916 intitulé « Appareil émetteur de rayvonnement doté dun agent
d'encapsulation syant différentes zones de conductivité thermicue =

Brevet américain n® 7,118,931 intitulé « Sppareil émetteur de ravonnement avec lentille &
microrainures intégrée =

Brewet américain n® 7,253 443 intitulé « Bofier d'émetteur de ravonnement semi-conducteur »

Brewvet européen n® 1169735 intitulé « Botier d'émetteur de ravonnement semi-conducteur

Brevet japonais n® 3350665 irtitulé « Botier d'émetteur de rayvonnement semi-conducteur s

Brewvet coréen n® 788539 intitulé « Bottier d'émetteur de ravonnement zemi-conducteur =

Brevet mexicain n® 243935 inttulé « Botier d'émetteur de rayonnement semi-conducteur =

Brevet canadien n® 2 430,747 intitulé = Botier d'émettewr de rayonnement semi-conducteur =

ATTEMDU QUE le cessionnaire souhaite scqueérir suprés du cédant, et gue le cédant souhaite
céder au cessionnaire, 'ensemble des drotts, titres et intéréts du cédant en relation avec les BREVETS
CEDES, ainsi que le droft de recours pour [z infractions et violations pazsées, présentes et futures
relatives & ces brevets;

PAR COMSEQUEMNT, & qui de droit, il est dit que moyennant une contrepartie valable, dont la réception
et le caractére suffizant sont attestés aux présentes, le cédant vend, remet et transfére au cessionnaire
l'enzemble des droits, titres et intéréts en relstion avec les BREVETS CEDES, vy compris les
redélivrances, toutes les déliviances & I'Stranger, les divizions, les substiutions ou prolongations, toutes
le= continuations ou continuations in part, les cetificats de réexamen déjd actroyés ou qui pourraient re
octroyeés aux fins d'utiization et de jouizsance par le cessionnaire ou par ses sUccesseurs, avantsdroi et
autres représentants légaux:, jusgu'a la fin de la ou des périodels) pour laguelle (ou lesguelles) les
BREWETS CEDES =zont accordés, redélivrés ou étendus ou pourraient 'étre; cels comprend toutes les
demandes de dommages-intéréts pour des infractions passées, présentes et futuresrelatives aux
BREVETS CEDES, avecle droft dinterter une action en dommages-intéréts et le droit o'obtenir ces
dommages-intéréts pour le propre usage du cédant et pour son propre compte ainsi que pour le compte
de zes successeurs, ayvants drot et autres représentants [Egaux.
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Er OUTRE, le cédart convient que, sur demande et sans autre dédommagement, mais sans
fraizs pour Ui, le cédant, ses représentants |Bgaux et ses avants droit accompliront tous les actes
lEgaLx, v compris la signature de documents et la présentation de témoignages, qui pourraient Etre
néceszaires ou zouhaitables pour le maintien en vigueur, la redélivrance ou linvocation des
BREWETS CEDES. Le cédant, par les présentes, permet et demande au commissaire aux brevets
ou & un agent syant untitre éguivalent dans tout territoire ol les BREVETS CEDES  pourraient &tre
octroyeés ouavoir &t octroyeés, de remettre toutes les lettres patentes concernant les inventions en
guestion au cessionnaire, entant que cessionnaire des brevets cédés par les présentes.

Le cédant déclare et garantit qulil n'a pas octrové et gulil n'octroiera paz & d'actres de
guelcongues droits ne cadrant pas avec les droitz octroyés aux présentes, autresque les droits décrits
dans le cortrat de cession de brevet daté du 25 juillet 2016,

Er FOI DE GQUOI, e cédant & signé le présent acte, ce 25° jour de juillst 2016,
GEMTEX CORPORTATION -

Steve Downing
Pretmier vice-président
ETAT DU MICHICGAR 1
155,
COMTE D'OTTAWA 1

Le 25 juillet 2016, devant moi, Krestal . Dezwaan, notaire publigue dudit Etat, s'est perzonnellement
prézenté Steve Dovening, connu de moi-méme (ou dort lidertité m'a &é canfirmée par des éléments de
preuve suffisantsicomme &tant la personne dont le nom figure dans le présent acte. | m's confirmeé
ouil Etait autorisé & signer le document, et sa signature sur l'acte confirme son engagement o celui de
l'entité pour laguele i a adi.
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EM Fi2l DE @O, j'ai apposé ma signature et mon sceau officiel.

Signature

KRESTA DEZWAAN
Hotaire publique, Etat du Michigan
Comté de Kent
Ma commission expire le 11 octobre 2017.
Autorisation d*agir dans le comté d’'Ottawa
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AHHEXE C
Brevet americain Dezcription Brewvet etranger
JP 3717943
5 803.579 Enzemble d'éclairage comprenart | Ca 2 255 049
i des diodes électroluminescertes | CA& 2 497 515
hix 216207
JP ET1TO43
CA 2255049
GAi32,072 En=zembkle DEL Ca 2497 515
WX 216207
JP 3717943
Ca 2 255 049
6,523,876 Enzemble DEL Ca, 20407 515
hix 216207
. . . .. JPOEEETE5Y
§,550,849 ﬁ‘;“i':grﬂi"éﬁiiﬁermw's":'” Ca 2343 781
H hix 257580
Apparel emeteur de rayonnemenrt
6,670,207 doté d'une lertile & microrainures
Methode de fabrication d'un
6828170 emetteur de rayonnement semi-
conducteur
hMethode de fabrication Japparells
B,543,867 emetteurs de rayonnement
JP 3T17943
. . Ca 2 2a0 049
7,524 097 Enzemble electroluminescent o 2497 515
Wi 216207
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ANHEXE D
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AHHEXE E
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COUR FEDERALE

AVOCATS INSCRITS AU DOSSIER

DOSSIER :

INTITULE :

LIEU DE L’AUDIENCE :

DATE DE L’AUDIENCE :

JUGEMENT ET MOTIFS :

DATE DES MOTIFS :

COMPARUTIONS :

Camille Aubin

T-1130-17

EVERLIGHT ELECTRONICS CO.,LTD ¢
COMMISSAIRE AUX BREVETS (PROCUREUR
GENERAL DU CANADA)

MONTREAL (QUEBEC)

LE 30 NOVEMBRE 2017

LE JUGE MARTINEAU

LE 5 DECEMBRE 2017

POUR LA DEMANDERESSE

POUR LE DEFENDEUR

AVOCATS INSCRITS AU DOSSIER :

ROBIC, S.E.N.C.R.L.
Montréal (Québec)

Procureur général du Canada

POUR LA DEMANDERESSE

POUR LE DEFENDEUR



